THESAUROS

L

In der religiosen Kultur Altathens haften rudimentire
Elemente. Offenbar von einem solchen handelt Aristoteles in
der Schrift ,Von der Staatsverfassung der Athener‘, wenn die
Amtshiuser der Archonten so geschildert werden: ¢ uév faot-
Aedg elye 10 viv nakoduevor Bovxdliov minoiov tot Ilpvraveiov.
anueiov 0 &rw xal vov yap tijc To0 Pacthéws yvvauxog 1) obpuetélg
&ratda yivetar tdr Atovdowr xal 6 pduog. Der Papyrus hat
Povxoliov, auch der fiinfte Seguerianus entgegen der Lesung
Povxdletov bei Pollux VIII 111. Nach den "Analogien — fov-
@dpPov, Povfdator, cupdpPlov, cvfdatov, aimdliov usw. — ist
Povxdlior untadelig, es bedeutet das was den Rinderhirten
gehort, die Herde, den Rinderstall, wie Theokrit XXV 95 die
Tiere foav éni Povxdhia (wo der Pleonasmus uralt indoger-
manisch) heimkehren lisst. Die Herausgeber zogen Povxd- .
Aewoy vor, weil sie einen Sinnesunterschied herauszuhoren
glaubten und den Bau mit seinem merkwiirdigen Hochzeits-
brauch nicht fiir den Rinderstall, sondern fiir das Kulthaus
des gottlichen Briautigams Dionysos ansahen, zu dem sich all-
jahrlich am zweiten Anthesterientag die Basilinna aus dem
Lenaion in den Siimpfen durch die hier vereidigten Ehren-
frauen geleiten liess. Dieterich und Wilamowitz fassen Bov-
x6loy auf als Heiligtum des Dionysos Tadpoc und verweisen
auf die dionysischen Thiasoten, die privaten Bovxdloc; schon
Kratinos hatte sie in seinen Bowvxdlot Offentlich verhohnt,
und Aristophanes sagt fovxodeiv Zafdliov. Es wire aber erst
zu erweisen gewesen, dass Bovxditoy hier nicht den Rinder-
stall, das Nichstliegende, bezeichnen kann. Und dieser Be-
weis kann nicht erbracht werden. Wohl aber wird sich das
Gegenteil noch besonders im Laufe dieser -Darstellung
Evidenz ergeben.

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXIY. 17
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Wenn Aristoteles to »ov xadoduevor Bovxdliov sagt, setzt
er einen ilteren Namen der Anlage voraus, gibt aber durch
onuetoy 0¢ usw. zu erkennen, dass diese Annahme auf einer
Schlussfolgerung beruht. Und diese war nicht unbestritten.
Das geht aus dem Vergleich des Aristoteles mit dem schon
erwihnten Lexikon hervor: ,Beim sog. Bukolion sass der
Archon Konigt — 6 uév factleds xadijoro magd wit xalovuévawr
Bovxolwt (0 &' 7y shnoiov 1o Ilpvtaveiov) — Seguerianus,
,Das sog. Bukolion hatte er inne‘ Aristoteles. Da liegt nicht
Fliichtigkeit vor, wie oft in diesem der Abschreiberwillkiir
ausgelieferten Literaturgebiet, sondern eine Meinungsver-
schiedenheit Friiherer, gegen welche dann Aristoteles ein-
sprach. Das folgt aus der sonst beinahe wortlichen Uber-
einstimmung des Lexikons mit dem Satze des Philosophen.
Und genau so die Voraussetzung bei Pollux VIII 111 of dé
puioPacilels & edmarolddy dvres pdlora lepdy Emepelotvro
ovvedpevortes & t@L Baolelwt tie mago 10 Bovxdoy. Die
eingelegte Berichtigung zu Aristoteles betrifft das Basileion,
das in den Satz des Seguerianus zwar nicht hineingesetzt,
aber hineingedacht werden muss: ein Mehr, das aus derselben
Tradition stammen wird, gegen welche Aristoteles seine Ver-
mutung gerichtet hat. Danach wire das Basileion, das neben
dem Bukolion, iltester Amtssitz des Archon Konig, weil einst
Sitz des wirklichen Konigs, gewesen. Pollux und der Segue-
rianus benutzten denselben Bericht, dem zufolge Basileion
und Bukolion benachbarte, aber verschiedene Ortlichkeiten
gewesen waren. Poland schreibt ,Studien fiir Lipsius‘ 1894,
82 f. ganz richtig: ,Versteht man unter Basileion ohne weiteres
mit Wachsmuth die Amtswohnung des Archon Basileus, so
bleibt unerklirt, dass wir ihn bei Aristoteles im Bukolion
finden. Die gewohnlich angenommene Umtaufung des Lokals .

. erscheint deshalb nicht recht glaublich, weil Pollux noch
den alten Namen kennt. Noch weniger innere Wahrschein-
lichkeit -hat es, dass das Basileion nur das Amtslokal der
Phylobasileis gewesen, dem das. Bukolion als Sitz des Konigs
zur Seite trete. Dies die Schwierigkeit. Sie IGst sich, so-
bald das Bukolion als Teil jenes Basileionbezirkes aufgefasst
wird. In einem Teil dieses Basileion, auf dem Viehhof, im
Kuhstall, vollzog sich das Beilager des Paares und die Hoch-
zeit iiberhaupt; in einem andern Teile derselben umfassenden
Anlage, sagen wir dem Herrenhause des einstigen Konigs-
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hofes, tagten die Phylobasileis, ganz wie im Homer die
Unterkonige des Griechenheeres bei Agamemnon. Was wire
auch natiirlicher? paoileiov ist einfach regis villa, das Stra-
bon V 225,8 mit Pfaoiletov iibersetzt gerade auch bei der
Erwihnung der attischen Verhiltnisse der Friihzeit. Das
,Haus‘ des Aigeus, weiter im Osten der Stadt, eins seiner
Paoileta, wird auch ein Wirtschaftshof gewesen sein. Burg
und Héfe gehtren zusammen. Die Améoneburg bei Marburg,
Sitz des Bonifatius, hatte mehrere Wirtschaftshofe, sicher
Seelheim, wo noch Bonifatius 6fters gewohnt, und Kirchhain-
Werflo. Unter dem Marburger Schlosse liegt unten im Grunde
der einst dem Burgherrn gehérige Fronhof, auch ein fiirst-
licher Wirtschaftshof von mehreren, auf den die Naturalien-
abgaben der Bevolkerung verbracht wurden. Von den Sied-
lungen des Lippe-, Ruhr- und Diemelgebietes hat man das
gleiche festgestellt. Das stadtathenische Bukolion unter der
Burg, Viehhof und Gelass fiir die Hirten, war Teil des
Basileionbezirkes. Diese Gutshofe mdgen Dominen gewesen
sein. Denn Pfaotdeds hiess in Attika der erste Beamte des
Stammes, dann des Staates, der die Einkiinfte von Lindereien
bezog, die mit der Wiirde, nicht mit der Person verbunden
waren. Wir wissen, dass dem bevorrechteten Geschlechte
diese Wiirde durch ein anderes genommen werden konnte,
wie in Ithaka geplant war. Die griechische Burg heisst
nwdhig, die offene Siedlung mit den Konigshofen dorv. Ahn-
lich wohnte der Phaakenkonig auf der Herrenburg, wihrend
unten am Meeresufer die Hafenstadt sich dehnte (VII 43 ff.).
Ahnlick Priamos und in Athen Peisistratos. Die Odyssee
kennt sonst nur Gutshdfe als Wohnsitze auch der Fiirsten,
des Menelaos, des Nestor und des Odysseus: als dieser heim-
gekehrt seinem Hause. gegeniiberstebt, findet er seinen alten
Hund verendend auf dem Miste, der an dem Tore des Hofes
gehduft war, um von da auf den Acker abgefahren zu werden
(XVIL 297 ff). Es ist eben keine feste Burg, sondern ein
umzéunter Konigshof mit Scheunen und Stillen; als 'Odvoocior
lebt es fort auf den Inschriften. So auch in Olympia, wie
Schuchhardt gleichfalls festgestellt hat, wo das alte Herren-
haus des Oinomaos samt seinen Wirtschaftsbauten in einen
grossen heiligen Bezirk verwandelt worden ist, ganz wie in
Deutschland Bistiimer und Kloster so oft entstanden sind. In
Rom sind alte Gutshofe zu politischen Verbinden geworden,
17*



238 E. Maass

das Herrenhaus des Hofes zum Haus dieser Verbinde. Curiae
heissen noch im Spitlatein — aus der Volkssprache — solche
Verwaltungs- und Wirtschaftshofe. Das gewGhnliche Wort
ist curtis, eigentlich cohors ,Umhegung’ (addjc yxdgroc ist
adlMjc mepifiodog) oder ,Umhegtes‘s cohors ovium fiir ovile
belegt aus sehr alter Zeit der Thesaurus. Gerade auch die
curtis regia (regalis), der Einzelfronhof, begegnet neben der
domus regia, der urbs regia, dem castellum, auch neben der
villa cum casa et curte, auf welcher der Amtmann (tudex)
oder der domesticus (Hofmann) waltet. Schuchhardt sagt von
der altgriechischen Siedlungskultur und ihren Beziehungen
zu Alteuropa: ,Bis auf Karl den Grossen sind in Deutsch-
land die wichtigsten Burgen des Landes Volksburgen, die
nur zu Kriegszeiten zum Sammeln des Aufgebotes und als
Zuflucht fiir die Bevolkerung benutzt werden. An ihrem
Fusse liegt aber jedesmal ein Herrenhof, offenbar des Haupt-
lings oder Gaufiirsten, der iiber die Burg verfiigt, der das
Volk aufruft und die Verteidigung leitet (wie Tacitus das
Ann. 11 62 schildert). Als Karl der Grosse das Sachsenland
erobert, nimmt er zuerst diese Herrenhofe und ihre Burgen
in Beschlag; die Hofe werden Konigshife (curtes regiae) und
treten so in unsern Annalen und Urkunden auf, die Burgen
verfallen.‘

Das Bild des Konigshofes siidlich der Burg von Alt-
athen wire nicht vollstindig ohne eine dritte Ortlichkeit.
Bei den Franken gehorte in den Weingegenden auch die
Kelter zum koniglichen Wirtschaftshof (Capitulare dominicum
de villzs ed. Boretius 41). Ist es nun Zufall, dass es neben
dem koniglichen Wirtschaftshof in Altathen, Baoiletoy und
Bovxdhov, das Anvaiov gab, ja dass die im Bovxdlwor be-
gangene Hochzeit des Dionysos und der Basilinna bei dieser
Kelteranlage, dem Lenaion, ibren Ausgang nahm? Ein histo-
rischer Sinn kann den Weg zuriickfinden zu den alten Ver-
béaltnissen durch Erfassung des Einzelnen und zusammen-
héngende Betrachtung. Baoiletov, Bovxdhov und Anpaior in
Athen lassen sich nicht wohl trennen. Genauer: Bovxdior
und Anvaiov gehorten einst zum Konigshof, dem praedium
suburbanum, als dessen Teile.

Aristoteles hat das Basileion als Amtslokal des Archon
Konig, so scheint es, ohne geniigenden Grund abgelehnt.
Wenigstens der Hochzeitsritus im Bukolion beweist nicht das,
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was er wollte, dass jener Beamte hier — innerhalb des Vieh-
stalles — residiert habe. Der Hergang wird vielmehr dieser
gewesen sein: Sein Amtssitz war das Herrenhaus des alten
Konigshofes (Baoilewov), dessen Stallungen (Bovxdia), diese
zugleich Gelass fiir die Hirten, spiter abgetrennt wurden.
So entstand der Sondername und das Sonderhaus Bovxdiiov.
Und in diesem fand nach wie vor jener Hochzeitsritus statt.

Uns erscheint er heute als toter Brauch. Er hatte einst
seinen lebendigen Inhalt. Von den Scheusslichkeiten der
Philippinos berichtet Liebrecht ,Zur Volkskunde‘ 420ff. Auch
von Pasiphae schweige ich; Frazer hat iiber dergleichen ge-
sammelt The golden bough V 1% 8. 31. Auch von der Stell-
vertretung des Gottes durch einen Menschen kann im Ritus
des Bukolions die Rede nicht sein; das Bild oder Symbol
(Pfahl) vertrat ihn, etwa wie in der ,Antiope‘’ des Euripides
Fr. 203 N2, &dov 0¢ Palduoic Bovxdiwy (-ov Klemens) <&orww
Bhémew) xoudvia xioot ordlov Ediov deot; simulacra sta-
tuere et per haec bestiis succurrere, ndmlich in den Stéillen
gegen Seuchen, ordnet eine englische Chronik v. J. 1228 an,
und das wieder erinnert an Vergils Heimatstrom, den Min-
cius, an dem nach den Catalepta Priap auf keinem Hofe
fehlte. Incertum quo ritu, entschied Lobeck fiir das Bukolion
Agl. 1 610, nullo certe castitatis suae damno und warnt,
histrionicam sacerdotalem et sanctas libidines zu wittern. In
Phaistos war es fiir die Briute nach Nikander (Anton. Lib. 17)
iiblich & voic yduoic medregov mapaxiiveodar mpds 16 dyalua
100 Aevimmov. Ahnliches teilt Augustin De civ. der VII 24
mit. Anderes lasse ich. Die Kraft des gottlichen Idols iiber-
trigt sich im Glauben der Vélker durch Kontagium zu heil-
samer Wirkung. Einen Sinn also hatte der Ritus, wie alle
gottesdienstlichen Brduche des hoheren Altertums, selbst die
scheinbar geringfiigigen, auf ein Tiefes zielten, dessen spitere
Geschlechter sich nur schwer noch bewusst wurden. 7 odu-
uetfig xal 6 yduos des Paares sollte der Volksgemeinschaft
etwas verbiirgen. Der Ritus erfolgt dmep w00 Orjuov,. vmép
7ijs méhews. Welches war hier der letzte Sinn der Handlung?
Diimmler fasste ihn allgemein: ,Dionysos wird so alljahrlich
aufs neue Vater der Gemeinde‘. Davon wissen wir sonst aber
nichts, gar nichts. Und die Hauptsache: Warum gerade im
Stalle ? Stallriten berufen die guten Geister und sollen die
schadigenden abwehren. Hier, wenn iiberhaupt, helfen die
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Analogien. Ich greife aus der Fiille des Stoffes in bunter
Folge einiges heraus, das gerade zur Hand ist. ,Wer wiinscht,
dass das Vieh gedeihe, soll im Viehstall eine Schmalzspende
opfern‘ steht im ,H4uslichen Ritual® des Ghobila (nach Geldner);
das Opfer gilt vielfach dem Puschan, dem an Hermes und
auch an Pan erinnernden Beschiitzer des Viehs und der
Stalle bei den Indern. Noch heute schiesst man in gewissen
Gegenden unserer deutschen Heimat und anderswo iiber die
Stalle hinweg, um die bosen Geister, welche oben lauern, zu
verscheuchen. Am 26. Dezember, am Jultage, wird in Nor-
wegen mit Kniitteln unter Bédnke und Tische gestossen und
gesprochen : ,Hinaus zur Tiir, du Zwerg, hinein Getreide und
Kiihe'. Im Saalfeldischen wurde beim ersten Austreiben der
Kiithe Axt, Beil, Sige und anderes Eisen vor die Stalltiire
gelegt, um das Vieh vor den schlimmen Dimonen zu schiitzen.
Um den Kuhtod aus dem Dorfe zu treiben, gehen russische
Frauen fast nackt mit aufgelostem Haare um die Siedlung,
wobei eine ganz nackte Frau den Pflug zieht. Niaher schon
kommen unserem Ritus Schilderungen wie diese. Als Aphro-
dite nach dem Hirtengehofte des Anchises auf dem Ida
unterwegs ist, um dort mit ihm die Hochzeit zu vollziehen,
befillt Zeugungstrieb die Waldtiere alle: of &’ dpa mdvreg
atwdvo xowurfoarto xard omdevtag dvavlovg, sagt der Dichter
dezent. In der ,Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde‘ (aus
dem Bohmerwalde) I lese ich: ,Fast jeder Bauer und jede
Béuerin besass frither und besitzt auch vielfach heute noch:
einen oder mehrere Viehsegen. Bevor man in der Friihe in
den Stall geht, wird der Segen unter der Haustiire oder
unter der Verbindungstiire zwischen Haus und Stall stehend
gebetet. Darunter auch solche fiir bestimmte Ungliickstage
und Ungliicksniichte. In diesen treiben die Hexen und allerlei
bose Geister ihren Spuk, und Haus und Hof miissen durch
heiligen Brauch vor allem Zauber behiitet werden. Man
schreibt mit geweihter Kreide an Tiiren und Gerite in Stall
und Wohnung drei Kreuzzeichen, man riuchert mit geweihtem
Rauchwerk, besprengt den Raum mit Weihwasser® usf. Von
hier wird ein Volksbrauch sichsisch-schlesischer und wendi-
scher Gegenden beleuchtet. Nach vollzogener Trauung hat
die junge Frau zuerst den Kuhstall zu betreten und einen
bereitstehenden Wasserkiibel wie zufillig umzustossen: zur
Fruchtbarmachung des Viehs, wie das Volk wohl weiss. Der
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Brauch ist eine Reliquie entlegener Zeit, aus einem -zer-
rissenen Kultzusammenhang bewahrt. Es ist immer alles
daranzusetzen, verwandter Erscheinungen habhaft zu werden,
die den vermissten Zusammenhang noch aufweisen und den
verlorenen Ursinn der anderen herstellen. Von einem Brauch
der Oberpfalz steht wieder bei Wuttke ,Der deutsche Volks-
abergl.*® 373: Noch im Brautschmuck geht die Braut in den
Stall, wirft dem Vieh Futter vor und spricht: ,Viel Gliick
zu einem Rind, dann bleibt Gliick im Stalle’. Man. sieht,
nur noch ein Schritt, und das Beilager wird in dem Stall
selbst inmitten des Viehs vollzogen, wie Iasion und Demeter
sich auf gepfligtem Ackerboden verméhlen, um ihn fruchtbar
zu machen: die Erde wird durch diese Handlung gezwungen
selber zu gebiren — und Plutos, der Ackersegen in Person,
wird das Kind des Paares, ITlovrwvog 70’ éneicodoc. Den Satz
0008 ydp gricouey dmag 090¢ dic 008’ Sluydaic Tag avdrag Odfag
dvoxvxdely pwouévas & vois dvdodmoig, GAN amepdrag wird
Aristoteles nicht miide einzuschiarfen Metaph. I 393 D, De
caelo I 270 C und wiederholt in der ,Politik’. Das ist die
schone Freiheit des Forschens. Eine verbreitete Schicht sehr
primitiver gottesdienstlicher Handlungen aus natiirlichen re-
ligidsen Stimmungen tut sich vor den erstaunten Augen auf.
Man wird immer wieder iiberrascht, so schliesst Weinhold.
seine Gedanken ,Zum heidnischen Ritus‘ 1896, wie sich in
religiosen Gebriuchen auch der kultiviertesten Volker starke
Reste einer vorhistorischen wilderen Periode erhalten haben,
die ihr Entsprechendes in den Riten und Anschauungen
solcher Vélker findet, die ihnen geistig unterlegen sind; ,man
erkennt, dass diese zur Vergleichung herangezogen werden
miissen und dass die Beschrinkung der Untersuchung auf
ein einzelnes Volk unmoglich ist, wenn die Gebrduche eines
solchen auch mit Vorteil in den Vordergrund gestellt werden.
Die Geschichte solcher Volkssitten zu schreiben sei tausend-
mal niitzlicher als alle noch so herrlichen Lehren entwickelt
oder dargestellt, sprach der junge Goethe (Jahrb. d. Goethe-
Gesellsch. VI 283). ,Wer’s aus der Geschichte nicht lernt,
der lernt’s gewiss aus den Lehren nicht.‘ L. v. Schroeder
schreibt von Osteuropa in der ,Festschrift fiir Boethlingk::
,Die Esten, Litauer, Livlinder und andere Stamme Osteuropas,
auch russische, bringen die Neuvermihlten fiir die erste
Nacht im Viehstall, Kuh- oder Schafstall, unter, wo ihnen
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ein Lager zubereitet wird und zugleich abends die besten
Hochzeitsspeisen aufgetragen werden, die das junge Ehepaar
im Bett geniessen muss, um in seinem kiinftigen Hausstande
gesegnete Viehherden und gefiillte Speisekammern zu haben.’
Oder in einem anderen Bericht Schroeders (Livland) 8. 106:
Braut und Briutigam wurden friiher fiir die erste Nacht in
den Stall zum Schlafen gelegt, und in der Nacht bereitete
man ibnen ein Hithnerfutter. In viel friitheren Zeiten hat man
das junge Paar in einen Ehesack gesteckt und sie damit in
den Stall auf den Misthaufen zum Schlafen gelegt. Seit 1848
jedoch bringt man sie in eine Kammer zum Schlafen, wobei
gesungen und gebetet wird. Das Hiihnerfutter bestand in
einem zubereiteten Huhn — einst ein' wirkliches Opfer an
Gottheiten (oder Ahnengeister), die man sich als heimliche
Gaste bei der Hochzeit dachte. Spuren solcher Hahn- und
Eieropfer bei solchen Festen gab es auch in Deutschland;
U. Jahn gibt die Belege. L. v. Schroeder fihrt dann fort
iiber die Esten: ,Der Viehstand ist fiir den Bauern oft der
wichtigste Teil seines Besitzes, und je weiter wir in die alten
Zeiten zuriickgehen, um so mehr hingt der Mensch ab von
seinem Vieh, um so enger lebt er mit ihm verbunden, um
so hoher schitzt er es. Aus Nomaden erst sind Ackerbauer
geworden, und manche Anschauung jener uralten Zeit hat
sich mit Zahigkeit erhalten. ... In jener alten Zeit aber, wo
das Vieh den wertvollsten Besitz ausmachte, konnte sehr
wohl der Stall, der diesen Besitz barg, als ein Heiligtum der
Familie, als Mittelpunkt des gesamten Hauswesens betrachtet
werden. ... Eben darum mochte dieser Ort zur Aufpnahme
des jungen Paares in der ersten Nacht besonders geeignet
erscheinen, konnte gewissermassen den lectus genialis der
Romer vertreten. Aus uralter Zeit hitte dann die Sitte in
ziher Uberlieferung sich bis auf die Gegenwart erhalten.
Jetzt nimmt sie sich seltsam, ja wunderlich aus, doch ur-
spriinglich war dies gewiss nicht der Fall; da war sie etwas
ganz Natiirliches und entsprach den &usseren Verhiltnissen
und Lebensbedingungen, wie den naiven Anschauungen jener
Menschen. Die Esten hitten hier wieder einmal denselben
konservativen Sinn, dieselbe Treue in der Uberlieferung alt-
ererbter Sitten und Brauche bewihrt, der uns auch sonst
bei ihnen begegnet und der uns Achtung ihnen gegeniiber
einflossen muss, wenn anders der Viter Erbe heilig zu halten
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Achtung verdient. Wir werden den Athenern die gleiche
Anerkennung nicht versagen und zugeben, dass sie an einer
ehrwiirdigen Begehung im Kulte des Bukolion zéh festgehalten
haben. Begreiflich, dass gerade in der Friihlingsstimmung
solche Brauche wie jenmer uralte Ritus im Bukolion Jmép @y
rerpanddwy weiter durch die Zeiten gediehen und nicht starben.
Denn diese Stimmung wird jeden Friihling neu lebendig.

In dem aristotelischen Satze &u xal viv ydp v vo¥
Bacidéws pvvarxos 1 obuueic drradda yiverar ... xal 6 yduog
ist der Schluss noch nicht erledigt. An Pleonasmus oder
Hendiadyoin ist gedacht worden. Ich meine zu Unrecht. Die
koische Inschrift Syll. III 1106, 100 diddvor eic Tods pduovg
ta yéon @ TOv pdpov mowdvte (auch das Testament der
Epikteta SGDI 4706,50 u. a. m.) zeigt den Weg: yduog ist
das Fest, 6 ©ov pduov mov hier jedenfalls der Briutigam.
Weiter wird die Beobachtung der Sprache fiihren, dieser
treuesten Kiinderin von Brauch und Sitte der Vorzeit. Wir
haben uns auf Uberraschungen gefasst zu machen. Ist aber
der rudimentire Ritus im Bukolion micht auch eine Uber-
raschung erster Ordnung, wo doch behauptet und geglaubt
wird, jener Ritus sei aus Agypten zu den Athenern ge-
kommen?

II.

Das Ermittelte ist im Grunde bezeugt. Protesilaos war
im Begriff sich fiir die Hochzeit mit Laodameia einen
Thalamos zu bauen, hatte ihn aber vorzeitig im unfertigen
Zustande benutzt, weil er Eile hatte mit nach Troja zu
ziehen. Zu dalduoo véoro Il. XVII 36 hat der Venetus A
ein Scholion (verstellt zu II 701), das bei Hesych in voll-
stindigerer Fassung so vorliegt: xareoxsvaouévov vewori: ¥mo,
yap Tovc yduove adrovs T@w rfubowy dakduove Emjyvvor. In
A fehlt 7. juéowv, das wichtigste Wort. Dazu ist nicht xapm@y
zu erginzen, es gibt za 7jucga im Gegensatz zu za dypua, die
essbaren Feld- und Gartenfriichte neben den wildwachsenden.
Mit ddlapos tdv fuéewv ist das Schlaf- und Vorratshaus ge-
meint (der deogilaxrog xotrdw noch der Byzantiner), in dem die
Hauspenaten von den Brautleuten Opfer zu erwarten hatten,
nach vollendetem Bau: inceptus frustra, mondum cum san-
guine sacro hostia caelestis pacificasset eros, wie Catull sagt;
#dog yap 7w ol yauodol (yrijpact A) ddlauov oixodousiodar
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Schol. Ven. A. Nicht bloss wegen der Gottersymbole war
der Thalamus des Odysseus fiir alle ausser den Familien-
mitgliedern und der vertrautesten Dienerin unbetretbar,
sondern auch als Vorratsraum, der das Vermogen des
Hauses barg.

Die Aischylosverse Suppl. 442 ff. sind weniger durch
das Anakoluth als durch eine Wortverderbung dem Verstdnd-
nis -entzogen, auch schon im Altertum, wie die Scholien des
Laurentianus zeigen. Pelasgos spricht:

dvev 0& Mmng 000auold *aTaocTeor].

xal yomudrewy pdy &x dduwy mogPovusvewy

drny ye pellow xal uéy’ éumlijoag youov,

yévorr’ v dAda Kwnolov Awog ydow.
Das Anakoluth ist hart zwar, aber an seinem Platze. Es
hat immer sein Anziehendes, in die Werkstitte des Geistes,
der in der Rede zutage tritt, hineinzusehen. Dazu verhilft
die pridikative Stellung des Partizipium duzljoas zu einem
beabsichtigten, aber dann doch anders gewendeten xtrjoairo
&v &a A ydow. Denn das war die vorschwebende Aus-
drucksform des Nachsatzes, die am Ende zu matt erschien.
Zeus Krviowog als solcher, der Verleiher ‘und Schiitzer der
Besitzgiiter, der Gott in jedem Penatenraum, dringte sich-
yoran: ,Mit des Menschen Macht war nichts getan, so sehr
er gearbeitet; es half ihm sichtlich des Gottes Hand: ver-
armt, zum Bettler geworden steht er doch wieder vor unge-
ahntem Reichtum durch die Gnade desselben Zeus Ktesios.’
So sieht der fromme Dichter die Welt. Aber &y muss
falsch sein; wegen Zumlfjoas fordern wir etwas wie dduov
Toueiov 9noavedv: ,ist die Habe des Hauses vernichtet und
aus ihm verschwunden, wird man einen noch grosseren Vor-
ratsraum sogar bis obenhin mit Fracht anfiillen, wird andere
Besitzgiiter sein eigen nennen durch Zeus Ktesios.! Es ist
ein Gedanke und eine Ausfihrung etwa wie bei Euripides
im ,Herakles' 336 in Megaras Rede an.ihre Kinder:

& tény', Suapreiv’ ahiwt unrog modi

marediov elg uéhadoov, 0¥ 17 ovoiag

dlot xpavodai, 0 6 dvou’ 0’ nudv &
,Was das Haus des Herakles an Giitern barg, dessen haben
sich die Fremden bemichtigt, nur der Name ,Haus des
Herakles* ist es, wodurch die Familie desselben noch einen
Anteil an ihm hat (R. Hirzel ,Philologus‘ 1913 72f.). Soweit -
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- komimt die Interpretation der Aischylosstelle voran. Aber
das Wort selbst, das fiir das sinnlose dmpv einzutreten hat?
In der Anmerkung zu Hesych u. d. W. adgoc hat M. Schmidt
diese Kyrillglosse hervorgezogen: adpov] dvayudv. D.1i. dva-
yaioy ,Vorratshaus in freier Luft’, fir Getreide z. B. bel
Xenophon Anab. V 4;29: éni Ty dvdyewy 7y moldd; er hatte
dasselbe vorher ¥noavgol genannt (wie andere auch): dnoav-
poVs & taig oixlamg — den Gehdften — veynuévovs mazgiovg,
w¢ dpacay of Moootvvoixot, wo Dindorf es fertig bringt, megvot-
vodc dndern zu wollen. Oder Geop. II 27,1: xal@g Gmo-
xleleTar oitog & dvwyéols T @ic Gmd Gvatolijs Eyovow: iiber-
liefert ist daneben auch dvwyaioig, dvayalows, dyaiors. Oft
werden diese dvddyea auf Pfosten gestanden und Treppen
davor gehabt haben. é&yérw 0¢ mvxvods owlijrag, o dv 1 Te
Beoun drulc Exmvéer xal adpa wiyovoa eiomvéer, und man
sagte Gvafaivew eig avdyaa ganz wie zu den dmepdia; die
Homerscholien zu Od. XIX 362 erkliren dies Wort mit za
avadyea oixfjuara und reden von dvddyeor Fdlapor; dvdye ist
bei den Neugriechen das hochgelegene Zimmer. avdyeot
$dlapot brauchen an sich nicht Oberstock zu sein. Plinius
XVIII 30, 305 schreibt vom Aufbewahren des Getreides:
Est et Cerinthi Euboeae terra (gemeint ist Heilerde), quae
corrumpi non sinat. Nec fere condita in spica laeduntur.
Utilissime tamen servantur in scrobibus, quos siros vocant,
ut wn Cappadocia ac Threcia et Hispamia, Africa, et ante
omnia ut sicco solo fiant curatur, mox ut palea substernantur.
Praeterea cum_spica sua conduntur tta frumenta. St nullus
spiritus peneiret, certum est nihil maleficum nasci. Varro
auctor est sic conditum triticum durare ammis L, milium
vero C, fabam et legumina in oleariis cadis oblita cinere
longo tempore servari. Es gibt eben unterirdische und iiber-
irdische Vorratshiuser, dabei wird das Wort Luftbau — den
es unter der Erde nicht geben kann — auf die Hypogaeen
leicht iibertragen. Das ist der Gang sprachlichen Lebens.
Danach wage ich bei Aischylos adpdy ye peilw xal uéy’ éu-
abjoag yduov und fasse die Kyrillglosse als Scholion zu dem
Verse des Aischylos wegen des Akkusativs. Hes. adpot] Adyot
{oavpor lautet bei Kyrill (Keil ,Hermes‘ 1888, 317 f.) avdpot]
Aayool ioavgot, woraus Keil dfpol] dayvoi. “Ioavpor gewalt-
sam. Das Richtige ist, durch die andere Kyrillstelle ver-
mittelt, adgot] dduot, dnoaveol.
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IIIL.
Die Lexika, auch Bekker 4n. I 202,15, haben die Glosse
dvayxaiov oder dvaxaioy — zu schreiben dvaydiov —] deouc-

ody dovt mage. Bowwroig oltw xaloduevov, ds xal mapd
Kvmplowg 6 xépapos. Hellenika‘ V 4,8 wird fiir Theben ein
solches dvayaiov mit eipuopdlaé und Insassen erwihnt. Und
4,14 steht im Texte zoig & to¥ dwayaiov Aelvuévorg (mit
gleicher, sehr verbreiteter Korruptel; vgl. Schomann zu Isaios
493 f.). Dafiir hat hiibsch ein Parisinus zoi¢ & To¥ 6pyouevod
om0 uédns éxdelvuévorc nach Dindorfs englischer Ausgabe:
das war einmal &x to0 eipuod vmoyéov &xl., Glossem also zu
dvayxalov-gvayalov. dvdxaov und dvayxaiov sind Varianten
bei Isaios: Harp. dvayxaiov und Suidas dvaxaiov] ‘Epuoxpdtny
0¢ eic 10 dvaynaiov évéfale pdoxwy dmedebdegov elvar xal od
mpdtepov doijxe, moly toudxovra dpayuds émpdéavo. Es handelt
sich um ein attisches Privatgewahrsam, wie Maussac gesehen.
Das Lexikon bei Bekker Anmecd. I 405 kennt an der Ana-
basisstelle die Lesart dvdxaior (mit der Erklirung 7o vmep-
@tov oixnua) und beim Komiker Antiphanes, und I 202 steht
G&wobor 0¢ twes Avdxelov yodpesdal, Gmeg dovi 6 Aiooxov-
petov: eine alte Aporie, die im Texte des Demosthenes Contra
Steph. 1 1125, 24 fortgesetzt erscheint: movmpog odrog dvwdey
&x 107 Avaxeiov xal ddixoc; Kallisthenes schrieb dvdyewy (ava-
yaiov), bei Harp. u. d. W. dvayxaior gebilligt. Aber kein Tempel
war Gefingnis oder Masseninternat, und dvayxaiov als Zucht-
haus ist unbelegt. Wohl aber dvayaiov (dvdyswv) als Gegen-
satz zu dem xarvdyewov vmdyeov: CGL V 561,28 apogeum
(vielmehr hypogeum)] aedificium constructum sub terra, id est
antrum vel spelunca. Das Gefingnis in den Latomien von
Syrakus soll das Vorbild fiir den Carcer Tullianus gewesen
sein: Varro V 151. VII 17, Hermes LVIII 184. An der
ersten Varrostelle ist in dem Satze ubt de causa custodiuntur
zu bessern ubi 9noaveol cust.; vgl. die Glosse dnoavgopuld-
xiov] aerartum im CGL. Eig todg dmoaveovs éni gulaxi
dvefidnoay (in Rom): Zonaras VIIL 2, wo dann das Orakel
mit dem Doppelsinn ,Gefingnis‘ und ,Schatzkammer® spielt.
Plutarch ,Philop.¢ 19 schildert das xaloduevoy 9noavedy olxnua
navdyetoy in Messene, ofire mvedua Aaufdvov otive @ds Ewdey
olre 9pag Eyov, aMa peydhon Adwi megrayoudvar xata-
wleiduevoy. Die Kiirzung steht als drjoetor] ... xal 10 deopcw-
ooy maga Adrypaiois bei Hes. Eigentlich sollte man #joog
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erwarten. Ebenso ist es dem Parallelwort oidc ergangen,
der unter der Erde hergerichtete Getreideraum (dpdyuara),
der aber auch zum Gefingnis dienen konnte und, nach Hes.
awpaiotg] otpoig, auch orpatov hiess.

Aristoteles spricht ,Oikon.‘I 6, 1344 b 33 vom Erwerben
und Verwalten des Lebensbedarfs: mgds puiaxiy voic te Ilepoi-
xolc ovupdoet yofiodar xal tolc Aaxwvixois. xal 1) ’Avtie) 08
oixovoula ypnotuos: Gmoddduevor yop dvotviat, xal 7 Tol ta-
eiov Féog ox Eotw &v Tals purporépaus oixovouiats. Bonitzens
Wortindex versieht die Worte rauciov 9éotg mit einem Frage-
zeichen. Es ist aber ,Anlage eines Vorratsraumes’, sonst
amodeots und dmodixny genannt: Hes. dnoavedc] olxos eis
Gyaludray xal yonudtav 7 icgdv dnddeow. Nach Thukydides
VI 97 baute das athenische Belagerungsheer auf dem Labdakos
bei Syrakus ein Kastell als dnodvjxn toic te oxedeor xai voig
yonjuaow; Appian sagt einmal in dhnlichem Zusammenhange:
Snha ve worha xai otrov Evoudlero xal Inoaveodc &roler. Herodot
VIII 109 zufolge soll Themistokles nach der Schlacht bei
Salamis dem Grosskonige die Moglichkeit erdffnet haben, sein
Heer iiber die noch nicht abgebrochene Briicke des Hellespont
in Sicherheit zu bringen in der Absicht, dmodjumy mowjoacdar
& wov Iégonwy, va &mt dmoorgogry, nimlich: wenn ihm in
Athen einmal etwas passieren sollte. Er wollte in Persien
gewissermassen ein Dep6t anlegen, auf das er im Notfalle
zuriickgreifen konnte. Solche Depdts heissen oft #noaveol oder
werden fiithlbar als solche umschrieben, noch bei Apuleius
V 2, wo er das Schloss des Liebesgottes schildert alfrinsecus
aedium horrea sublimi fabrica perfecta magnisque congesta
gazis und gleich darauf: fotius orbis tensaurus sei dort auf-
‘gespeichert und unverschlossen gewesen; die Ausdriicke gehen
nebeneinander und durcheinander. — Neben zauiciov Héoig
(also auch oixov Péoic) steht Deivar Todmator ovifdny oixia
Béodar (Eynue yvvaixa xal yepepés Féro ddua) bei Homer
‘und Pindar. dJeivar ist eben soviel wie spiter orfjoat: Tpd-
natov orijoar Thukydides, or7jua neben xardornua gehort unter
die yavmixa dvduara. Aristoteles will an jener Stelle sagen:
die kleineren Hausbetriebe hatten in Attika besondere Vor-
ratshduser nicht; es gab sie aber in Lakonien und bei den
Persern. Er nennt sie II 38 dwoavgol: ’Avviuéms vods we
Pnoavpots Tovs mapa Tac 60odc Tas Pactdixds dvamAnpody
Enéleve ToVg oarpdmac xara TOV vouov TAG xdeas® Omdre 02
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diamopevolto orpatdmedoy 1) Evegog Byhog dvev tob Paciléwe,
méppas Twa mag' avtol dmilder ta dx Ty Ynoavedw. Fir
Aristoteles waren toutelov 9éoic und Hjeavgds nichtsim Grunde
Verschiedenes, sondern airodoxot oixot.  Artemidor 97,6 lehrt,
dass tauelo xal drodijxor, erscheinen sie im Traume, za
xtijuata 1) 1oV Taplos 7 tovg oixovduove onuaivovow. Danach
rechtfertigt sich nicht bloss die obige Hesychglosse adgot]
dduot Incavgol: es scheint auch fiir das Verstindnis des
Ursprungs. des letzten Wortes ein neuer Weg gedffnet. Denn
seltsam miisste es zugehen, wenn im ersten Teil von dnoaveds
nicht der Verbalstamm #¢ und nicht im zweiten jenes fest-
gestellte adpoc gefunden werden diirfte (S. 247). Brugmann
freilich ,Grundriss‘ IT 1, 14 denkt lieber an ein Lehnwort von
jener Art, die, an sich einstimmig, irrig aber zu Komposita
erhoben seien, wie ,rattenkahl’ aus radikal; er verweist auf
altlat. tensaurus qui extentum awrum habet = Oncaveds und
sagt dann: ,0Ob dies griechische Wort selbst urspriinglich ein
Kompositum gewesen ist, darauf kommt es hier nicht an.
Fir die Griechen der historischen Zeit war es ein Simplex.
Die Herkunft des Wortes ist unaufgeklirt.® Diese Sitze sind
viel, auch von Boisacq im Dictionnaire étymol., wiederholt
worden, aber unrichtig doch. Mit demselben apodiktischen
Recht hatte schon Prellwitz auf wdnue fir den Anfang
verwiesen und die Komposition aus zwei griechischen
Stimmen fiir erwigenswert erklirt. Aber auch der Gedanke,
dass die Griechen selber so wie Brugmann gedacht hitten,
widerspricht den Tatsachen, die sich aus dem Dammerlicht
der lexikographischen Uberlieferung abnehmen lassen, wie so
oft, bei einiger Vertiefung in die Urkunden und ihre Eigen-
art. Seiner Bildung nach bedeutet, wie wir sahen, dnoaveds,
oder vielmehr $joavgog, ,den in die freie Luft gestellten
(Vorrats)bau‘ oder auch den ,der ihn errichtet hat’. Varro
schreibt De re rust. I 57: Quidam granaria habent sub terris
speluncas, quas vocant siros, ut in Cappadocia ac Thracia;
alii puteos, ut in Hispania citeriore, in agro Carthaginienst
et Oscensi. ... Supra terram granaria in agro quidam sub-
limia faciunt, ut i Hispania citeriore et in Apulia quidam,
quae non solum a lateribus per femestras, sed etiam sublus
a solo ventus refrigerare possit und XVIII 30,73 nach Er-
wihnung gewisser Ortlicher Aufbewahrungsmethoden der
Friichte: Alibi contra suspendunt granaria lignea colummnis
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et perflari undique malunt, atque etiam a jfundo, wihrend
Luftzutritt den Getreidescheunen sonst nur wenig oder gar
nicht zugeteilt wurde; daher es auch unterirdische Gelasse
derart gab: Multi ventilare quoque vetant; curculionem enim
non descendere infra quattuor digrios nec amplius periclitar.
Vom Vorratsbau zum Schatzhause ist derselbe Schritt wie
von den Naturalien zum Gelde.

Die Untersuchung miindet jetzt in die Volkskunde ein,
in der man ja mit allen nur moglichen Netzen und in allen
Wassern fischen muss. Uphas, ags. Luftgadem, gekiirzt zu
Luft, Loft, Lucht, auch Lopte (Loptehus) sind bei den Nord-
lindern Luftbau, wihrend die Norweger u. a. Stolpebod,
Stabbur sagen fiir den auf erhohtem Holzpfostengestell frei
rubenden Bau oder Bauer.. Im hinterpommerschen Kreise
Lauenburg wurde (nach Bremer) das Tonmodell einer sehr
alten Pfostenhausurne gefunden, deren ein Viertel der Ge-
samthohe einnehmende geschnitzte vier Pfosten keinen anderen
Zweck haben als das Ungeziefer, Mause und Ratten, am
Emporklimmen zu hindern. FEine Tiir6ffnung ist vorne vor-
gesehen, ein an- und abstellbarer Treppenvorsatz anzunehmen,
die Wande sind durch Rillen ganz offenbar als geflochtene
Winde charakterisiert; ebenso weisen die fehlenden scharfen
Kanten auf das geflochtene Haus als Vorratshaus. Stolp
liegt da ganz in der Nihe und trigt denselben Namen.
Manchmal sind diese Loftgadems in Pommern, Schweden,
Finnland Vorratsspeicher und Schlafgadems auf Pfosten, nur
zwerghaft, gleichsam nur ins Freie gestellte Pfostentruhen,
verkleinerte -Nachbildungen der grossen Anlagen. Die weite
Welt der Slaven besitzt diese Speicherart aus der Vorzeit.
noch heute mit und ohne Laubenginge, wie die russischen
Mordwinen. Ihr slavischer Name zitnica ,Kornboden‘ wird
auch als Personenname angetroffen und vermehrt die Belege
fiir die Eigennamen nach den Wohnstéitten!). Klete wird
—‘)Z-‘ig—aw, Vergils Lehrer, ist von den gigo/ genannt — die jetzt
sili heissen und in V. Hehns ,Italien‘ geschildert sind —, Spiker
(spicarium), Stolpe, Schupp(e), Gadem (Gadamer), Hogaden (= Hoch-
gadem: Socin ,Mhd. Worterb.t 368), Kasthagen, Katthagen (Arnold
yAnsiedl. u. Wanderungen‘ 467, ,Zs. f. Deutschkundet XXXVII 234),.
Soller (solarium ist seit dem 1X. Jh. in Oberitalien nach Hoops.
erwiesen), Grenier (granarium), Sengebod, Stabbur nordisch. In
Aussee heisst eine Scheunenabteilung Otter, Otta, Torweg bei Schmeller,.

Laube (Flur, oft aus angewachsener Laube entstanden), Etter (urspr..
Zaun, dann wie fines ,umziuntes Gebiet®).
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bei den Russen, ambar der grosse geflochtene Bau bei
Tirken wund Tataren genannt. Anderswo Kobe, Kober,
,geflochtener Korb‘ mit und ohne Lehmbewurf, als Schweine-
koben und Kifig im Osten Deutschlands noch ganz gewéhnlich.
Zugleich aber diente das Wort als Bezeichnung auch des
Vorratsraums, gleichviel ob abgetrennt vom Wohnhause oder
auch nicht; bedcofa ist ,Schlafraum‘. Fiir anderes verweise
ich auf Rhamm, ,Beitrige zur germ.-slavischen Altertums-
kunde* 1910 und im ,Globus* 77 (1900) 355 ff. ,Zur Ent-
wicklung des slavischen Speichers‘, wo es heisst: ,Der Ambar
ist das wichtigste Gebsude auf jedem slavischen Hofe und
steht mitten auf demselben, damit er leichter vor Diebstahl
behiitet und stets von allen Seiten in Obacht gehalten werden
kann. Heute, wo die Hiuser verfallen und die Hoéfe auf-
geteilt sind, sind auch die Ambaren in Abgang gekommen.
Man schliaft auch darin; jedes junge Paar der Sippe hat
einen solchen Ambar.¢ Bemerkenswert die dimonischen Pferde-
kopfe am Giebel, wie anderswo, auch in deutschen Landen.
Das Dach aus Stroh, Binsen oder Rohr, auch die Winde
geflochten, dann mit Lehm beworfen, zumal in kilteren
Gegenden, wo sie, wie in Bulgarien, im Winter abgefahren
werden und deshalb auch auf Schlittenkufen ruhen. Aus einem
Dobrudschadorf geben Tocilescu-Benndorf ,Adamklissi‘ 3 zwei
rohrgedeckte, geflochtene Maisbehilter (pdtule de porumb),
frei in kleinen Zwischenrdumen neben der &rmlichen Wohn-
hiitte auf hohen Steinklotzen liegend, iiber denen Traghalken
sind; vorn angelehnt ein abnehmbares Steigebrett als Treppe.
Alles hochst primitiv — ein Bild aus der Urzeit der Menschen
zu uns hiniiberdauernd. Noch eins. Bei M. Heyne ,Deutsches
Wohnungswesen I 177 lese ich: ,Aus Westfalen erfahren wir,
dass ,jumme veyde und oerliges (?) willen* die Bauern und
Kotter einer Dorfschaft die Macht haben, Scheunen nach einem
bestimmten Massverhiltnis auf einem befriedeten Kirchhof
anzulegen und pachtweise zu benutzen, selbst Kornkasten in .
die Kirche ausserhalb des Chors zu setzen. Ahnliches wird
anderswo berichtet’. Auf dem Eichsfelde war es im XIV.
und XV. Jahrh. Sitte, Scheuern, Stille zur Bergung des
Viehs und Hiitten auf einem befriedeten und selbst befestigten
Kirchhof in der angegebenen Weise anzulegen. Von diesen
Kasten (kasta = Speicher, Scheune, ahd. chasto; auch deutscher
Ortsname) hat in Siiddeutschland ein ganzes Gebdude seinen
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Namen empfangen, das nicht bloss als Vorratshaus fiir die
Lagerung von Kornfrucht, sondern auch fiir gute Kleider,
Leinwand und andere wertvolle Habe des Besitzers Verwendung
fand. Eine uralte Einrichtung, stets unter Schutz gestellt,
entweder von Heiligen; oder sie haben noch ganz heidnisch
einen Rinderschidel am Dachfirst zur Abwehr gegen Blitz und
Feuer und Seuchendimonen, gegen das wilde Heer und andere
Ubel (Andrée Eysn 109). Eine andere Schilderung steht bei
Rhamm II 1, 260: ,Die alten Kornscheunen auf den Heide-
hofen des Nordens Niedersachsens, die bisher noch niemals
beschrieben sind, lagen ehedem fast immer ausserhalb des
Hofes, ziemlich entlegen wegen Feuersgefahr, da sie zugleich
einen Notbedarf boten, zuweilen mitten in einem Gehdlz am
Felde, auch mehrere zusammen auf einem gemeinsamen Platze,
bis sie bei der Verkoppelung, auch Aufteilung desselben nieder-
gebrochen oder auf den Hof verpflanzt wurden. Sie haben
regelmissig eine offene Durchfahrt, auf der nach beiden
Seiten hin abgeladen wird, auf der einen Seite Roggen, auf
der anderen Hafer. Sie unterscheiden sich insofern, als sie
im Osten der Weser fast freischwebend auf Plocken (woher
der Name Plockscheune) liegen, auf kurzen Stocken, die
dhnlich bei dem skandinavischen Stolpebod eigens zugeschnitten
sind, um mit Hilfe einer flachen iiberschiessenden Deckscheibe
auf die Grundschwelle zu liegen zu kommen und Méause und
Ratten am Emporklimmen zu verhindern‘. Diese Plage war
einer der Griinde, welche immer wieder die Pfostenbauten ver-
anlassten, denn eine rechte Rattenmutter halt jeden Monat
regelmissig Wochenstube, bringt zur Welt dann Siebenlinge.
Schutz vor dem Ungeziefer wurde in den alten Héusern teils
durch Réiucherung des Korns bewirkt, die es fiir jene Tiere
ungeniessbar macht, teils durch die Hauseule, nach der das
Ulenlok dicht am Giebel seinen Namen trigt. Im Westen der
Weser liegen die Kornscheunen auf Steinen, oder auch un-
mittelbar auf dem Erdboden. Rhamm fand auch den Namen
,begendeschune’, Zehentscheune, fiir das Gebdude — ganz
entsprechend dem eleusinischen oidc fiir die dmagyai; vgl.
Abb. IT 726. Steirische Speicher auf zwei starken Stiimpfen
Abb. 304,77. Uberhaupt waren diese, die ich aus Rosegger
,Volksleben der Steiermark‘ I 1875 39 ff. kennen lernte, fiir
mich aufklirend und entscheidend. Rosegger nennt diese
altherkémmlichen Vorratshiuser der bauerlichen Bevilkerung
Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXIV. : 18
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Schatzkistlein; das Volk -selbst redet von Kasten, Feld-
kasten, Getreidekasten, Haferkasten. Dem steirischen Alpen-
bewohner, schreibt er, ,ist das Schatzkistlein die Hauptsache
im Wirtschaftsleben. Er verbirgt es nicht etwa in die ver-
borgenste Nische seines Hauses, er stellt es frei in die
Luft und in den lichten Sonnenschein hinaus. Wen aber stellt
er dariiber zum Hiiter auf? Den Baum. Dort — abseits von
Haus und Stall und Scheune — ragt die Riesentanne empor
und tief im Schatten ihres michtigen Geidstes duckt sich ein
kleiner holzerner Bau. Der hat eine sorgfiltig gezimmerte
Wand mit glatten zierlichen Eckpfilzen und ein Giebeldach
von feinen Schindeln. Der untere offene Teil des Baues
bildet hiufig ein Gelass fiir Wagen- und Ackergerite. Zu
dem oberen fiihrt eine schmale feste Stiege. Dort ist eine
enge niedere Tiir aus schwerem Ahornholze und gewaltigen
Eisenbindern und einem michtigen Stahlschlosse. Im ganzen
Hofe ist kein so wuchtiges Schloss als an dieser kleinen
Tiir. Dieser feste, niedrige Bau, der ,Feldkasten‘, ist eben
das Schatzkistlein. Dahinein lisst er nur sein Weib treten
und seinen iltesten Sohn und etwa seinen Gevatter. Hier
ist das Herz der Wirtschaft. . . . Beim fleissigen Landmann
findest du nicht die Stellvertretung des Niitzlichen (das Geld),
sondern geradeswegs das Niitzliche selbst (za yprjuara). Im
Feldkasten liegt das Iorn aufgespeichert zwischen hohen
Brettern. Und neben dem Speicher stehen gersumige Truhen
voll feinen Flachses. "Und hinter demselben stehen drei
grosse Korbe mit Schafwolle der reichergiebigen Sommerschur,
dariiber auf rauchgeschwirzten festen Stangen das Selch-
fleisch, Schinken, fettige Schmeerlaibe, dicke Speckklumpen.
Und es lehnen ferner an linglichen Flechtgestellen riesige
Laibe von Schwarz- oder Weissbrod, und daneben an den
Eisenhaken der Winde sind die H#iute von Rindern und
Schafen und Schweinen, wohl gegerbt und gefirbt fiir Schuh-
werk und neue Schuhe, Lodenbiindel, schwere Leinwandrollen,
Schmalzkiibel und bauchige Buttertopfe, und schliesslich die
alte verstaubte Ledertasche, altes schweres Silbergeld. Warum
steht der Bau so abseits vom Wohnhause? Damit er vor
Feuer sicher sei. Und warum so versteckt zwischen hohen
Tannen? Damit er vor dem Blitze sicher sei, den der hohe
Tannenwipfel anzieht. Und nun erzihlt Rosegger einen
Vorfall, der dies erliutert, zugleich auch eine wiederholte



Thesauros 253

Beraubung des ¥dnoavods enthdlt. Man glaubt da eine Art
Vorbild zu der Geschichte vom Schatzhause des Rampsinit
oder des Hyrieus oder des Augeias zu lesen, aufgegriffen
aus.dem einfach dorflichen Zusammenleben; man ahnt auch
aus dieser Geschichte, wie die Primitiven dies wichtigste
Element des Hofes gewissen Schutzgottheiten (Kwijotor, Penaten)
unterstellten. Wie doch die Sitten sich dhneln! ,Er verbirgt
seinen Schatzkistlein genannten Hausvorrat nicht etwa in
die verborgenste Nische seines Hauses: er stellt es frei in
die Luft und in den lichten Sonnenschein hinaus!‘ ®yoavgdc!
Was dann Rosegger von der Geheimhaltung des Feldkastens
mitteilt: klingt es nicht wie ein Hcho fernster Zeiten? Ein
attischer Besitzer pflegte bei Isaios VIII 16 dem Zeus Kmjoiog
(der vom “Egxetoc verschieden ist) im zaueiov zu opfern xal
otte dovlovs mpooiyer ofre élevdépove - dvelovs, @A adrog
o0 éavrod mwart’ énoler. KEine Hausfrau wird nicht erwahnt.
Aber in Menanders ,Pseudherakles‘ III p. 149 Fr. 519 K. wird
gesagt, dass nach ihrem Tode statt ihrer die Kebse dort
herumwirtschaftet, so dass eine der Dialogpersonen verall-
gemeinernd sagen kann: ,Grimm packe sie iiber die Verkeh-
rung aller Sitte, wenn sie einen Parasiten zu den Migden ins
Frauengemach treten sehe, v 6¢ Aia wov Kuvijotov Eyovia 10
tauieiov o0 xexlewouévov, GAN eiotpéyovra mogvidia. Gemeint
ist die moddoxy) des Stiickes und ihr Anhang Fr. 520.

Onoavpds ist zunichst das in die freie Luft gestellte
Vorratshaus gewesen. Es wird Sache der Archiologen sein,
aus den verschiedenen Gebieten und Kulturen die Monumente
zu vereinigen und vorzulegen. Eben jetzt entnehme ich der
schonen Verdffentlichung Jacobis im ,Saalburg-Jahrbuch‘ 1924
S. 221, dass auch im Kastell Zugmantel i. J. 1914 ein solches
granarwum oder horrewm im Grundriss erkannt worden ist,
wie schon vorher bekanntlich in anderen Limeskastellen
Deutschlands und Englands. Es war ein stattlicher Langbau,
wie Taf. XIX 381 vor die Augen fiihrt.

Marburg i. H. Ernst Maass.
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